
Enthralling activities all around 
Jordan from sunrise to sunset 

The home of music...
Inside the world’s most 
majestic opera houses

ROYAL JORDANIAN AIRLINES MAGAZINE

SEPTEMBER/OCTOBER 2018

Time for Tunis
Explore the many wonderful sights of this 
mystical city 

Time for Tunis
Explore the many wonderful sights of this 
mystical city 















AICS Amman Director Mr. 
Michele Morana explains. 
“We target vulnerability to 
encourage social protection 
and inclusive development 
frameworks, alongside our 
continuous involvement in the 
preservation of important sites 
of national and cultural heritage 
to safeguard Jordan’s legacy 
from the past”.

The Italian Cooperation has 
worked extensively with 
development actors to create 
enabling conditions for 
sustainable growth in Jordan.
To date, it has achieved major 
results in the context of the 
rehabilitation of schools and 
the overall enhancement of the 
education system, alongside 
training linked to employment 
creation and the promotion   
of livelihood strategies for 
the most vulnerable sectors 
of the population. So far, the 
cooperation programmes 
have included Disaster Risk 
Management in the Siq 
of Petra in collaboration 
with UNESCO, as well as 
public works in support 
of municipalities, such as 
infrastructure, roads, sewers, 
and water pipes, and are 
now expanding to include 
support initiatives for tourism 
development.

Taking inspiration from the 
Italian tradition, the Italian 
Cooperation in partnernship 
with the United Nations 
Industrial Development 
Organization, has approached 
and continues to cooperate 
with textile and fashion 
industries to foster economic 
and job opportunities, by 
investing on capacity building 

and opening effective links with 
the job market. Making use 
of the unique Jordanian know-
how, the first ever industrial-
based Jordanian fashion 
collection JO! was designed 
by a team of Jordanian women 
with the guidance of an Italian 
designer, and it has gained 
international recognition 
participating in fashion fairs 
in London and Milan.

And of course, AICS could not 
miss out on culinary initiatives! 
During the last “Week of 
Italian Cuisine in the World”, 
AICS proudly underscored 
its growing dedication in 
promoting the self-reliance of 
vulnerable people in nutrition 
and food security. Supported 
by Italian and international 
partners (UNHCR, UNWomen, 
WHO), the “Italian Food with 
Syrians” event organized 
with the Syrian community 
in Za’atari and Azraq refugee 
camps, brought an exchange 
of visions and ideas, boundless 
enthusiasm and interest to 
the table along with traditional 
food: all the key ingredients 
necessary to strengthen ties 
with camp residents, and raise 
awareness in the marginalised 
communities most affected by 
food-insecurity.

Wondering what’s next? 
The Italian commitment to 
support Jordan’s growth 
continues! The two Countries 
recently signed a Development 
Cooperation Framework 
Agreement with specific 
reference to the development 
cooperation sector, as a further 
confirmation of Italy and 
Jordan’s alignment with joint 
long-term goals sustainability.

AICS and its development and 
humanitarian response in Jordan

At the core of the Italian 
Agency for Development 
and Cooperation (AICS) lies 
its commitment to carry out 
international cooperation 
initiatives aimed at improving 
living conditions and social 
cohesion, promote sustainable 
development, strengthen 
democratic institutions and the 
rule of law, as well as sustaining 
post-conflict stabilization.

In Jordan, AICS opened its office 
in 2016 with a view to support 
the country’s efforts to address 
and tackle the development 
challenges and the increasing 

social and economic strains 
emerging from the Syrian crisis.

In this context, AICS assists 
the Government of Jordan in 
promoting effective poverty 
reduction strategies by working 
jointly with local institutions 
on the refugee response, 
sustainable growth through 
the effective use of local 
resources, social cohesion, 
and governance. ”Our work 
aims to facilitate national 
development progress and 
achieve socially inclusive 
adaptation mechanisms for 
the most marginalised groups,” 

Advertorial
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H OT E L S  T H AT D E F I N E 
 T H E  D E S T I N AT I O N™

A luxurious, emblematic manor house, Al Manara, a Luxury Collection Hotel,  
Saraya Aqaba represents Jordan’s rich heritage and hidden treasures.  

Located on the private estate of Saraya Aqaba,  
the Hotel is a priceless gem in the city of Aqaba.  

Experience the true essence of each destination at The Luxury Collection,  
a curated ensemble of the world’s most iconic hotels. 

EXPLORE THE DESTINATION AT THELUXURYCOLLECTION.COM/ALMANARA 
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Recently, our company has seen the introduction of 
several e-services and ran several sales promotions, 
enabling more and more people to fly at very attractive 
prices on all our routes. 

Traveling is exciting and adds new experiences and 
flavors to our lives. What counts, in our case, is the 
attention we pay to every detail to ensure that we made 
your travel an unforgettable experience. 

I can assure you that the convenient and smooth 
service solutions RJ offers add real value to your travel 
experience. Take advantage of them and make your 
travel enjoyable and stress free.

We wish you pleasant flights aboard RJ.

Thank you

Dear Guests, 

Welcome on board. We are proud 
to see that you made Royal Jordanian 
(RJ) your airline of choice and hope 

that our services will be up to your expectations, and the 
reason you will prefer RJ every time you fly to one of 
our destinations. 

Our desire to offer exceptional services led us, in time, 
to expand our route network and to work to provide our 
customers with services that go beyond air transport 
in order to make your journey seamless and more 
enjoyable. 

To this end, RJ continuously enters into new 
partnerships with different companies that can provide 
such services. One such service entails offering RJ 
passengers means of transportation that reach beyond 
RJ destinations. 

Reached through a code-share agreement with 
SNCF’s (French National Railway Company) TGV 
AIR, this service provides passengers with pre- and 
post-transportation services by TGV from Paris-
Charles de Gaulle Airport to 19 French cities as well as 
to Brussels, Belgium. 
This TGV AIR railway service connects air passengers 

to many cities via SNCF's high-speed network based 
on a single, combined, TGV and RJ ticket, with a single 
fare and a single reservation at an attractive price. The 
French stations are: Aix en Provence TGV, Angers St 
Laud, Avignon TGV, Bordeaux St Jean, Champagne 
TGV, Le Mans, Lille, Lorraine TGV, Lyon, Marseille, 
Montpellier, Nantes, Nimes, Poitiers, Rennes, St Pierre 
Des Corps, Strasbourg, Toulon, and Valence TGV.

Today, RJ is also joining forces with CarTrawler, one 
of the biggest B2B technology companies, to cater to 
our customers' need for car rentals worldwide. 
Through this partnership, our customers now have 

access -- through www.rj.com and the airline’s mobile 
app -- to CarTrawler’s global network of car hire 
solutions that is already utilized by 100 international 
airlines and 2,000 travel retailers around the world.  

We will continue to acquire new partners that will 
help enhance our customers' experience, whether in 
the air or on the ground, offering added value to your 
journey at competitive prices.

Stefan Pichler
President/CEO

welcome



14

3226

13
Welcome note
A letter from
RJ CEO, Stefan Pichler 

THE HUB/ 
GEMS OF 
JORDAN
21 
What’s up Jordan?
A list of cultural and 
educational events taking 
place in Jordan this 
September and October

22 
A walk through
Dead Sea Fashion Week

2122

THE RUNWAY/ 
TODAY'S 
TRENDS
 
26 
Arts and entertainment
A night at the opera
Delve into the lush design and 
intricate details of some of 
the world’s most remarkable 
opera houses

28 
Lifestyle/ Technology
Gadget guide
Fantastic toys and gizmos for 
the tech savvy

take off
THE WORLD/ 
DISCOVERING 
DESTINATIONS
 
32 
This season is all about...
A look at the most engaging, 
lively, and intellectually 
stimulating events around the 
globe in the realms of culture, 
arts, sports, and more 

34 
Stopover
Walk like a Tunisian
With an abundance of 
color and charm, the 
picture-perfect city of Tunis 
promises to dazzle the 
constant wanderer

Onboard RJ/ 
A WORLD OF 
STORIES 
 
41 
On the go
The latest news
from Royal Jordanian 

42
Route maps

46
Transit maps



15

campbell

grey

CAMPBELL GRAY LIVING
REFINEMENT REDEFINED.

Own your residence at Campbell Gray Living, located at Abdali, the heart of Amman.
Ultra-top end 1, 2 and 3-bedroom apartments available now for sale!

Visit: campbellgrayliving.com
E-mail: info.amman@campbellgrayliving.com

For a tour of the mock-up units call: +962 6 510 3333
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gems of jordan

What’s up Jordan?

Amman Opera Festival | Amman-Roman 
Amphitheatre. Sept 4-Sept 6
Under The Royal Patronage of HRH Princess Muna Al-Hussein, Amman 
will be home to the first opera festival in the region of its kind. Over 10 
countries will be participating in this magical event, which will feature a 
performance by Giacomo Puccini’s La bohème with Jordan’s very own 
Zeina Barhoum playing the lead. Italian treats will be on offer on the 
premises, in addition to an art exhibition by Jordanian artists.

Petra Desert Marathon | Petra-The Street of Facades.
Sept 1
Those who love the sun and a good challenge should register 
for the Petra Desert Marathon, which features both a classic 
42.195 kilometer marathon and a half marathon. The run takes 
participants around the city and into the desert, where runners will 
experience various types of terrain and elevations. 

The Pilgrimage: A Jordanian Yoga, Meditation, 
and Ayurvedic Adventure | Dana Biosphere 
Reserve-Wadi Feynan. Oct 2-Oct 13
Embark on a journey within to achieve inner peace and cultivate 
better relationships by participating in “The Pilgrimage: A 
Jordanian Yoga, Meditation, and Ayurvedic Adventure.” The 
retreat not only aims to improve the physical health of all 
participants but is also geared towards achieving the highest 
levels of wellness in the mind and soul.

Amman International Book Fair | Amman-Amman 
International Motor Show. Sept 26-Oct 6
The highly anticipated third installment of the Amman 
International Book Fair offers the best in cultural and intellectual 
engagement. The event will feature an expansive collection of 
books on site and readings to ensure that all visitors experience 
the wealth of information available. This year’s participating guest 
country is Egypt, as part of an ongoing vision to promote cultural 
exchange between the two countries. 

السفر إلى الروح : يوغا أردنية | محمية ضانا 
للمحيط الحيوي – وادي فينان | 2-13 تشرين أول 

�لذهاب في رحلة �إلى ثنايا �لروح لتحقيق �ل�ضلام �لد�خلي و�قامة علاقات �أف�ضل من 
خلال �لم�ضاركة في )�ل�ضفر �لى �لروح: يوغا �أردنية تاأمل ومغامرة �لايورفيد�(، هذه 

�لريا�ضة �لروحية لا تهدف فقط �إلى تح�ضين �ل�ضحة �لج�ضدية للم�ضاركين بل توجههم 
�إلى تحقيق �أعلى م�ضتويات �لعافية في �لروح و�لعقل.

ماراثون البتراء الصحراوي | البتراء 
1 ايلول

ي�ضم �ل�ضباق؛ �لمار�ثون �لكامل بطول 42.195 كيلومتر ون�ضف �لمار�ثون. 
ويتم �لرك�ض في جميع �أنحاء �لمدينة �لاأثرية وفي �ل�ضحر�ء، حيث �ضيو�جه 

�لجغر�فية. �لت�ضاري�ض  �أنو�ع مختلفة من  �لمت�ضابقون 

مهرجان عمان الأوبرالي | عمان – المدرج الروماني 
4- 6 ايلول 

تحت رعاية �ضاحبة �ل�ضمو �لملكي �لاأميرة منى �لح�ضين، يعقد مهرجان عمان 
�لاأوبر�لي دورته �لثانية بم�ضاركة �أكثر من 10 دول، حيثُ �ضيقدم جيفكو بوت�ضيني 

عر�ضه �لر�ئع )لا بوهيم( بقيادة �لاأردنية زينه برهوم. حيث يعتبر هذ� �لمهرجان 
�لاأول من نوعه في �لعالم �لعربي .كما �ضيتم تقديم �أطباق �إيطالية في �لموقع، 

بالاإ�ضافة �إلى معر�ض فني لمجموعة من �لفنانين �لاأردنيين.

معرض عمان الدولي للكتاب | عمان – معرض عمان 
الدولي للسيارات 

26 ايلول – 6 تشرين أول 
�ضيعر�ض �لحدث مجموعة و��ضعة من �لكتب و�لاإ�ضد�ر�ت �لحديثة، ف�ضلًا عن 

�لفعاليات �لثقافية �لمر�فقة للمعر�ض، حيثُ �ضتحل جمهورية م�ضر �لعربية "�ضيف 
�ضرف" لهذ� �لعام، كجزء من �لروؤية �لم�ضتمرة لتعزيز �لتبادل �لثقافي بين �لبلدين.
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A walk through

gems of jordan

Dead Sea Fashion Week

Fashion tourism has an impact on the economy, and with the 
growing trend of fashion tourism, Dead Sea Fashion Week 
(DSFW), which is set to take place this October, will be the start 
of a new sector for the Dead Sea and Jordan. DSFW will begin 
to implement activities to contribute to the growth targets of 
tourism, which will consequently accelerate the success of 
local designers. Royal Wings’ Nadine Al-Kayyali sits down with 
DSFW’s co-founder, Shirene Rifai to learn more about Jordan’s 
exciting fashion initiative. 

DSFW has partnered up with the Ministry of Tourism and 
Antiquities to increase tourism recognition. How do you plan to 
really put Jordan on the map?
The international tourism sector has grown rapidly in Jordan 
throughout the past years. The importance of this sector for 
foreign exchange earnings, employment creation, and economic 
growth has attracted pioneers in the country to further develop 
the sector. The fashion industry is a multibillion dollar industry 
globally, and with the growing trend of fashion tourism, Jordan 
aims to play a prominent role in empowering the fashion industry 
and tourism by enriching its local talents. Tourists from various 
parts of the world come for shopping festivals in the region and 
other places, and we have an opportunity to promote Jordan as a 
thriving fashion destination. 
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gems of jordan

DSFW is not only giving local designers a chance to showcase 
their talents, but is also supporting and mentoring them. Can 
you walk us through how you’ve helped bring the best out of 
these amazing designers?
DSFW has already initiated grants for designers providing 
them with funding for their collections to be showcased at the 
event. For instance, through networks obtained by DSFW’s co-
founder one designer has been given a grant by Richmond to 
showcase his collection on the runway using recyclable and 
unconventional materials. 

A second initiative is DSFW X Fablab, where several designers 
will be adopted by the project providing them with education and 
the fundamental know-how in the field. This design initiative will 
equip designers with a degree in 3D printing, CNC machining, laser 
cutting, 2D and 3D design, electronics design and production, 
networking, communications, and programming that can be further 
beneficial for the creation of job opportunities.

As a mentor, I hold weekly meetings to assist and advise on 
sketches and design, in addition to fabric selection. We discuss 
desginers’ needs in terms of materializing their inspired designs, 
finding the right tailors, and styling to create their overall looks. 
It’s not all just about designing though. A good business sense is 
important to building and running a viable fashion brand. Along the 
styling team I try to prepare our designers for the tough jobs that 
are still ahead of them as well.

As the first official fashion week in the Kingdom, can you share 
with us what DSFW is about and the inspiration behind it?
Dead Sea Fashion Week’s (DSFW) mission is to strengthen the 
influence of local fashion designers in the Jordanian economy and 
attract global interest. We will create a fashion hub by building 
the entire logistic fashion chain, through a ground-breaking 
organization that will empower fashion designers, manufacturers, 
marketing and PR specialists, textile traders, sales experts, stylists, 
female and male models, photographers, videographers, and 
production companies not only through building bridges in the 
community but bettering the lives of the entire logistic fashion 
chain. The amount of jobs created through this Industry goes up in 
numbers, by presenting fashion platforms and exhibitions for the 
designers to showcase their work at DSFW. The event was launched 
to overcome major challenges faced by the Jordan fashion industry, 
including disconnection between the domestic and global fashion 
scenes and segregated design and business sides of local fashion 
activity. We would like to extend a special thanks to Royal Jordanian 
for being the carrier sponsor for the event.

DSFW embraces every element of fashion - aside from 
showcasing local designers, what other talents have you 
discovered along the way? 
We’ve embraced all creatives in respective industries, such as 
photographers, videographers, stylists, and beauty artists. It takes a 
large team to create a successful fashion industry. 

When people think fashion, they usually don’t think 
“humanitarian” - tell us about your partnership with the United 
Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) and how it 
highlighted handcrafted items by women from refugee camps. 
DSFW and UNCHR Middle East and North Africa (MENA) will work 
to include the work of the refugees across the region adding a great 
deal of exposure and value to their work, therefore embodying 
the “whole-of-society” framework of engagement with pressing 
issues in the MENA region. This initiative will allow individuals and 
communities to come together by providing a safe space to learn 
and develop.

Our second humanitarian initiative is Teenah.org, which is a social 
manufacturing company that produces high-quality custom print 
bags and other textile-based products creating jobs for female 
Syrian refugees and Jordanian women in the north of Jordan. We 
are working together all in favor of women empowerment and local 
talent support. DSFW has bridged our local artists with Teenah.org 
to create illustrations on goodie bags that will be revealed during the 
event. Watch us closely to learn more about our collaboration. 

We at DSFW felt a calling. We cannot just stand and watch while 
thousands of designers, who happen to be prominent, upcoming, 
and aspiring local talents and refugees, are unable to monetize 
their talent and are living off humanitarian aid only. This gives our 
talents and refugees a marketable skill that can help set them on 
a path toward financial independence. DSFW aims to bring market 
access to refugee artisans through media exposure and our 
chosen influencers.
 
We’re all very excited for DSFW; can you disclose to us the local 
designers you’ve chosen to be a part of this historical event? 
Eighteen talented local designers in addition to 2 prominent 
international designers will show their collections on the runway. 
The event will also feature 30 more designers exhibiting in the 
showrooms. We will reveal the designers soon so stay posted by 
following us on Instagram and Facebook @deadseafashionweek or 
visit our website www.deadseafashionweek.org.
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Arts and culture
A night at the opera

Name: Margravial Opera House
Location: Bayreuth, Germany
Architect: Giuseppe Galli Bibiena
A captivating example of Baroque architecture, the space was 
restored extensively since it was built in 1748. It can accommodate 
500 people and is one of Europe’s few theatres of that time. The 
façade was designed as per the styles of northern Italy during that 
period and the interiors were made primarily from canvas and 
wood.

Name: Palais Garnier
Location: Paris, France
Architect: Charles Garnier
This site is pegged as Neo-Baroque, meaning that it boasts Baroque 
design characteristics but was built after the actual era. A place of 
grandeur and true opulence, visitors are invited to explore the many 
sculptures, ornamentation, and lavish embellishments on site. 

today’s trends

After the music subsides and the crowds commence 
to leave, the real grandeur of the opera house is 
revealed. From classic to contemporary, these spaces 
leave people in a constant state of awe and wonder.
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Name: Harbin Opera House
Location: Harbin, China
Architect: Ma Yansong, Dang Qun, Yosuke Hayano
The ultra-modern design of this opera house is 
mesmerizing. From above, the bright white and 
massive venue with its swirling design looks like an 
extension of the surrounding wetlands, waterways, and 
snowy terrain. The interiors take on a more peaceful 
tone with Zen-like white walls, skylights, and wood.

Name: Sydney Opera House
Location: Sydney, Australia
Architect: Jørn Utzon
One of the most recognized buildings of the century, 
the opera house’s design was inspired by the shapes, 
functions, and colors of nature. Upon taking a closer 
look, bird wings, cloud-like shapes, shells, walnuts, and 
palm trees can be observed throughout. 

Name: Estates Theatre (Stavovské divadlo)
Location: Prague, Czech Republic
Architect: Anton Haffenecker
Built in 1783, the miracle of this gorgeous 
establishment is that, despite the country’s harsh 
weather, it is still in nearly original condition. The 
lush décor of the interiors are a representation of the 
Prague of that time, a culturally rich and beautiful 
era filled with creativity. The opera house was later 
annexed to the National Theatre in 1920.  

today’s trends
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Cutting-edge and aesthetically pleasing, these 
technology-based creations were designed to make 
life easier and entertaining.

Technology
Gadget guide

28

today’s trends
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LeEco smart bike
This Chinese smart bike has a 4-inch touchscreen attached 
to its frame, which runs a version of Google's Android 6.0 
Marshmallow operating system that is specifically tailored for 
bicycles. The bike also comes with a speedometer, a barometer, and 
a compass. The imbedded technology allows you to play music and 
connect to fellow LeEco bike owners via walkie-talkie. 

Instaread app
With today’s hectic schedules 
getting in the way of everyone’s 
time to unwind, reading a 
book from cover to cover is 
not always feasible. Yet, every 
once in a while you will come 
across a title or receive a 
recommendation on a book 
that begs to be read. The 
solution: Instaread app. With 
Instaread you can get the 
summaries and insights from 
bestselling nonfiction books in 
15 minutes or less. Experts read 
and extract key points from 
books for your convenience. 
This app is a life saver, avoid 
being the odd one out when 
colleagues discuss a book or 
even venture to impress your 
friends with all of the reading 
you have been doing. 

Elysium office chair
If office work is weighing you down then the Elysium chair is for you. 
A true testament to comfortable seating, the only uncomfortable 
thing about this invention is its price tag at a staggering 
USD26,000. The chair’s design factors in two key elements, namely 
posture and gravitational force, and uses a carbon fiber frame 
with fused upholstery springs at various locations. The main goal 
of the chair is to create a smooth and virtually weightless sitting 
experience, providing the highest level of comfort.  

AirSelfie
Finally, a way to tell your story from up above. This flying camera 
easily fits into your pocket and can connect to your smartphone 
to take high definition photos of you from the sky. The turbo 
fan propels it to heights of up to 20 meters and the built-in anti-
vibration absorber and 5 MP camera produce crystal-clear images. 
At 61 grams, this lightweight device can be taken everywhere. 

The outdoor single tunnel inflatable bubble tent
Camping buffs are encouraged to upgrade their tents and invest in 
this gem of a find. Large enough to fit a family, the inflatable bubble 
tent is sturdy and keeps the rain out. The ventilation is flawless 
and the tent does an excellent job at keeping insects and other 
unwanted things out. Its clear exterior gives the tent a roomy feel 
and is perfect for stargazing. 

Holus tabletop hologram
This device essentially takes any content available on your 
computer or phone and transforms it into a three dimensional 
hologram. The device works utilizing a prism made of plexiglass and 
a projector that beams out the image. 



the world
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This season is all about...
Stopover: Walk like a Tunisian
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This season is all about…

Autumn Dippemess 
Ratsweg Fairground/Frankfurt (September 7- 
September 16)
Known as the biggest folk celebration in the Rhine-Main region, this 
festival promises endless entertainment for adults and children 
alike. An annual tradition that started in the 14th century as a market 
for home accessories known as dippe, the festival features a sales 
market and carnival rides. The 10 day event starts and ends with a 
spectacular fireworks show to bid the summer season farewell. 

Beirut Art Week 
Seaside Arena-Downtown/Beirut (September 18- 
September 25)
Hosting an eclectic collection of modern and contemporary art, 
the latest installment of Beirut Art Week is anticipated to be the 
most dynamic to date. An art haven for professionals and art 
lovers from around the world, the fair is rendered a catalyst for the 
artistic development of the region. For those looking to expand 
their knowledge on the latest artists, trends, and galleries this is 
the place to be.

POP Montreal International Music Festival 
Citywide/Montreal (September 26-September 30)
This non-profit community organization supports emerging and 
celebrated artistic talents worldwide. The 2018 installment of 
POP Montreal International Music Festival marks the event’s 17th 
anniversary and fans are guaranteed 5 days of multiple types of 
music and art. With as many as 450 participating music bands, 
festival lovers will be spoilt for choice.

discovering destinations

White Night (Nuit Blanche) 
Citywide/Paris (October 6) 
An annual tradition celebrated by locals and tourists alike, the first 
week of October marks Nuit Blanche, an artistic festival where 
monuments around the city are used as a canvas for expression 
and creativity. This year’s theme, which remains to be city’s best 
kept secret, will be designed and implemented under the creative 
direction of art director, Gaël Charbau.
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member of

*priority check in for Emerald Sapphire and Ruby members only Priority boarding for Sapphire and Emerald members only Priority baggage handling is not available on flights
operated by British Airways Extra baggage allowance benefits differ for Sapphire and Emerald level members Fast track at security lanes for Emerald members only oneworld
benefits are available only to passengers on scheduled flights that are both marketed and operated by a oneworld member airline (marketed means that there must be a
oneworld member airline s flight number on your ticket) For information on oneworld visit www oneworld com American Airlines British Airways Cathay Pacific Finnair
Iberia Japan Airlines LATAM Airlines Malaysia Airlines Qantas Qatar Airways Royal Jordanian S Airlines SriLankan Airlines and oneworld are trademarks of their respective
companies LATAM Airlines (Paraguay) is currently not a part of oneworld

American Airlines British Airways Cathay Pacific Finnair Iberia Japan Airlines
LATAM Malaysia Airlines Qantas Qatar Airways S Airlines SriLankan Airlines

bea stepahead beone

Priority check in Priority boarding Priority baggage

Fast track at security lanes * As a Royal Plus member

you spend less time in line more time relaxing Learn

more at oneworld com
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WALK LIKE A TUNISIAN
stopover

Exotic appeal meets laid back charm in Tunis. Beyond the intricate architecture and bright blue skies is a hidden world of pretty 
alleyways and cozy jaunts guaranteed to make each trip read like a story to be told over and over again.

discovering destinations
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Key districts

La Goulette 
With Spanish forts everywhere you look, Tunis Port is ideal for 
sightseeing. In fact, promenading is the favored pastime in this 
area and many visitors can be seen walking up and down Avenue 
Franklin Roosevelt enjoying the rays and relaxing by the long 
stretch of beach. 

Sidi Bou Said 
The city’s part-bohemian part-urban district is literally as pretty 
as a picture. In fact, famed artists such as Paul Klee, August 
Macke, and Louis Moilliet captured the beauty of this quaint little 
area decades ago. Its white-washed, Andalusian-style buildings 
shine bright on sunny days. In the evening, locals can be found 
enjoying a beverage at the cliff-side cafes and taking in views of 
the shoreline. 

New Town 
Developed during the French colonial era, at the heart of Ville 
Nouvelle is Avenue Habib Bourguiba, which is flanked by exotic 
trees and leads the way to the beguiling mix of colonial and post-
colonial establishments in the area. The style here is definitely 
more European, and special attention is recommended to be given 
to Place d’Afrique.

Medina 
One of the preferred attractions for most tourists, Old Town- 
Medina is best defined as a block full of old buildings and intricate 
alleyways. Start the journey at Bab el Bahr, the main entrance gate 
which marks the end of the new town and the beginning of the 
old town. Stop at Souk des Chechias and the area between Rue 
Djemma ez Zaitouna and Rue Kasbah for souvenirs. 

RJ FLIES FOUR TIMES A WEEK FROM 
AMMAN TO TUNIS. FOR TICKET 

OFFERS AND TOURS VISIT 
WWW.RJ.COM

discovering destinations

Be sure to visit 
• Carthage 
Once a wealthy city inhabited by the Phoenicians, the site of 
columns and marble rubber compliment the backdrop offered by 
the Mediterranean Sea in the ancient city of Carthage. 

• Bardo National Museum 
The Bardo is one of the region’s top two museums 
with a spectacular mosaic collection. Check out 
The Sousse Room, Odysseus Room, and Dougga Room.

• Olive Tree Mosque and St. Paul Cathedral 
The mosque is a shining example of Islamic architecture with 
details and arabesques at every corner. The rooftop is also one of 
the best places in the Medina to get panoramic photographs of the 
area. Over in New Town the cathedral stands tall and is the largest 
surviving building of Tunisia's French colonial period.

Meals to be enjoyed 
Tunisian food is a mix of Middle Eastern, Berber, and European 
cuisine with plenty of seafood (especially in the north). Couscous, 
harissa, tajine, and marqa are national meals that capture 
authentic Tunisian cuisine.



36

 



37

 



onboard rj



A world 
of stories

On the go
Route maps
Transit maps

39

41
42
46



4040



41

O N B O A R D  R J  T R AV E L  T I P S

On the go 

Royal Jordanian listed among the 
top 20 safest airlines in the world 

Amman, July 24, 2018 – Royal Jordanian 
(RJ) is listed as one of the top 20 safest 
airlines in the world, according to the 
annual list of the world’s safest airlines 
released by AirlineRatings.com, the 
Australia-based aviation analysis website. 
The safety-rating system of this list was 
developed with the help of the United 
Nations’ International Civil Aviation 
Organization (ICAO).  

The top 20 safest carriers were selected 
from a pool of 409 airlines based on their 
compliance with international regulators, 
the age of their fleet of aircraft, fatality 
record over the past 10 years, their results 
from IATA’s safety audits and whether their 
countries of origin conform with ICAO’s 
safety parameter.

The listing was done in alphabetical 
order; no winner was selected among the 

20 airlines which were Air New Zealand, 
Alaska Airlines, All Nippon Airways, British 
Airways, Cathay Pacific, Emirates Airlines, 
Etihad Airways, Eva Air, Finnair, Hawaiian 
Airlines, Japan Airlines, KLM, Lufthansa, 
Qantas, Royal Jordanian, Scandinavian 
Airlines, Singapore Airlines, Swiss Airlines, 
Virgin Atlantic, and Virgin Australia. 

RJ has been constantly awarded the IATA 
Operational Safety Audit (IOSA), the 
IATA Safety Audit for Ground Operations 
(ISAGO) and the Safety Assessment of 
Foreign Aircraft (SAFA), which is carried 
out at the airline outstations by the civil 
aviation authorities of the countries where 
the airline operates.

Additionally, Jordan’s Civil Aviation 
Regulatory Commission (CARC) conducts 
regular audits of Royal Jordanian 
operations and flights to ensure they are in 
full compliance with local and international 
requirements, in addition to the internal 

audits carried out by the airline itself. 

RJ’s President/CEO Stefan Pichler said, 
“We are proud to be rated among the 
20 safest air carriers in the whole world. 
We strictly abide by international rules 
and regulations of air and ground safety. 
We also make sure to maintain our high 
international position, and continue 
service improvement to increase RJ’s 
competitiveness in the market.”

“This global rating of RJ reflects the 
company's operational effectiveness, its 
functioning with the highest degree of air 
safety, and its adherence to international 
practices, which ensure that it offers 
a distinguished level of air and ground 
safety,” Pichler added. 
He noted that RJ regularly develops 
technology, renovates its fleet of aircraft, 
and works on developing the capacity of 
the staff and flight crew through extensive 
training sessions in Jordan and overseas. 



St. Petersburg, Kazan, 
Krasnodar,Ufa

n COPENHAGEN

n OSLO

LONDON n

AMSTERDAM n

BRUSSELS n

PARIS n

GENEVA n

ALGIERS n

n BARCELONA

n TRIPOLI

n BENGHAZI
n MISRATA

n TUNIS

n MADRID

n ABERDEEN

n BERLIN

n GDANSK

n BUCHAREST

n ATHENS

n LARNACA

n AMMAN

n ROME

n VIENNA

n FRANKFURT

n ZURICH

n NEWCASTLE

 MANCHESTER n 

 GLASGOW n 
n EDINBURGH

n STOCKHOLM
n ST. PETERSBURG

n MOSCOW

n KHARTOUM

ISTANBUL n

EUROPE & NORTH AFRICA

Local RJ Agents

Amsterdam  
 +31 23 555 5230

Athens  
 +30 210 9242 600

Brussels   
 +322 512 7070

Frankfurt  
 +49 69 69050 941  
+49 69 231 853

Geneva   
 +41 22 817 4802 
+41 22 817 4803

Istanbul  
 +90 212 231 909

London   
 +44 20 7878 6300 
 
Madrid   
 +34 91 542 8006  

Moscow   
 +7 495 933 7161 
+7 499 246 8670

Nicosia   
 +357 2 246 0044

Paris   
 +33 1 42 65 99 91 
+33 1 42 65 99 80/ 84

Prague & Bratislava 

 
 +420 261 21 9316- 19

Rome   
 +39 06 478 7055  
+39 06 478 7057

Vienna   
 +43 1 513 3036

Algiers  
 +213 21 675621  
+213 21 675622

Tripoli   
 +218 21 444 1565 
+218 21 444 2453

Tunis   
 +216 71 351390   

 
 Bucharest

 

 
 
 

 
 

 
 
 

Aberdeen, Copenhagen, 
Edinburgh, Glasgow,  
Newcastle, Manchester,  
Oslo, Stockholm  
via London Heathrow

 
via Moscow 

Amman, Aqaba

Sarajevo, Sofia, Budapest, Milan

 
 via Istanbul

via Istanbul

via Rome

  Royal Jordanian destination   Codeshare destination

Brindisi, Bologna, Bari,  
Catania, Florence, Genoa, 
Milan, Naples, Palermo, 
Reggio Calabria, Pisa, 
Lamezia Terme, Turin, 
Trieste, Venice, Verona

n Bari
nBrindisi

nFlorence

nPalermo

nNaples

nTurin

nPisanGenoa

nTrieste
nVerona

nBologna

nAncona

nRennes

nLyon

nToulon

nPoitiers

nBordeaux

nChampagne

nBrussels

nStrasbourg

nLorraine

nLe Mans

nNantes

nLille

nCatania

nLamezia Terme

SNCF MOBILITÉS
Aix en Provence Tgv (Qxb), 
Angers St. Laud (Qxg),
Avignon Tgv (Xzn), Bordeaux 
St. Jean (Zfq),
Champagne Tgv (Xiz), Le Mans 
(Zln), Lille (Xdb), Lorraine Tgv 
(Xzi), Lyon (Xyd), Marseille 
(Xrf), Montpellier (Xpj), Nantes 
(Qjz), Nimes (Zyn), Poitiers 
(Xop), Rennes (Z!), St Pierre 
Des Corps (Xsh), Strasbourg 
(Xwg), Toulon (Xzv), Valence 
Tgv (Xhk), Bruxelles-midi (Zyr)
via Paris

O N B O A R D  R J  R O U T E  M A P S
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n NEW YORK

CHICAGO n

n MONTREAL

SALT LAKE CITY n 

SEATTLE n 

TAMPA n 

LITTLE ROCK n 

ATLANTA n 

LOS ANGELES n 

DALLAS n 

n DETROIT*

n LAS VEGAS

SAN FRANCISCO n 

n ORLANDO
n HOUSTON

n PHOENIX
SAN DIEGO n 

CINCINNATI n 

CLEVELAND n 

ST LOUIS n 

NASHVILLE n 

KANSAS CITY n 

n ALBUQUERQUE

AUSTIN n 

CHARLOTTE n 

n COLUMBUS

DENVER n 

MINNEAPOLIS n 

n WICHITA

OKLAHMOMA C n 

n PITTSBURGH

n MIAMI

n BUFFALO

n BALTIMORE

DAYTON n 

EL PASO n 

INDIANAPOLIS n

n MEMPHIS

TORONTO n 

n PHILADELPHIA

TUCSON n 

n RICHMOND
n TULSA

n KNOXVILLE

n BOSTON

n

n RALEIGH

LOUISVILLE n 

SANTA ANA n 

OMAHA n 

OTTAWA n 

Albuquerque, Atlanta, 
Austin, Baltimore, Boston, 
Buffalo, Charlotte, Cincinnati, 
Cleveland, Columbus, Dallas, 
Dayton, Denver, El Paso, 
Houston, Indianapolis, Kansas 
City, Knoxville, Las Vegas, 
Little Rock, Los Angeles, 
Louisville, Memphis, Miami, 
Minneapolis, Nashville, New 
Orleans, New York - LaGuardia, 
Omaha, Orlando, Ottawa, 
Philadelphia, Phoenix, 
Pittsburgh, Raleigh, Richmond, 
St Louis, Salt Lake City, San 
Diego, San Francisco, Santa 
Ana, Seattle, Tampa, Toronto, 
Tucson, Tulsa, Washington, 
Wichita via Chicago
 

Austin, Baltimore, Boston, 
Cleveland, Columbus, Dallas, 
Houston, Los Angeles, Miami, 
Montreal, Pittsburgh, Raleigh, 
San Diego, San Francisco, 
Seattle, Tampa, Toronto, 
Washington (Dca)   
 via New York
Dallas via Detroit 
Boston, Dallas, Los Angeles   
via London
Boston, Dallas, Miami  
via Paris
Dallas, Miami via Madrid

Local RJ Agents

USA Reservations  
 

 +1 212 949 0050

Chicago  
 +1 773 686 1301

Montreal  
 +1 514 631 2403

New York  
 +1 212 949 0060 

*  Flights to Detroit operate via 
Montreal from mid September  
to mid June

NORTH AMERICA
  Royal Jordanian destination   Codeshare destination

O N B O A R D  R J  R O U T E  M A P S
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Bahrain  

Muscat

Beirut

Local RJ Agents

Abu Dhabi  
 +971 2 627 5084 
+971 2 627 5085

Aden   
 +967 2 244546

Amman   
 +962 6 510 0000

Aqaba   
 +962 3 201 2403

Baghdad   
 +964 79 0143 1478 
+964 78 0928 3703

Bahrain   
 +973 1 722 9293 /4/ 5

Basra   
 +964 78 0198 2285

Beirut  
 +961 1 493321 
+961 1 493480 /1

Cairo   
 +202 3305 2940 
+202 3303 5537 
+202 3344 3114

Dammam   
+966 138 641 231 
+966 138 949 523 
+966 138 641 238

Doha   
 +974 435 1422

Dubai   
+971 4 316 6666 
+971 4 294 4322

Erbil   
+964 75 0405 2299

Jeddah   
+966 12 6613999 
+966 12 6674243 

Khartoum   
 +249 1 8379 2846  
+249 1 776 2743 / 4

Madinah 
 

 +966 14 8189645 
+966 14 8189646 
+966 14 8189647 

Mosul  
+964 77 0652 3000

Najaf  
+964 78 0156 3489

Riyadh   
+966 11 218 08503/ 4/ 5/ 6

Sulaymaniyah   
 +964 5 3319 4236

Tel-Aviv  
 +972 74 750 6666 

West Bank  
  

+972 2 240 5060

MIDDLE EAST
  Royal Jordanian destination   Codeshare destination

CAIRO n

JEDDAH n

MADINAH n
RIYADH n

ADEN n

SANA'A n

DUBAI n

ABU DHABI n

DAMMAM n

BASRA n

MOSUL n

BEIRUT n

DAMASCUS n

AQABA n

MUSCAT n

KHARTOUM n

n DOHA

n KUWAIT

n BAGHDAD

n SULAYMANIYAH

n ERBIL

n BAHRAIN

TEL AVIV n
n AMMAN

n NAJAF

Amman, Aqaba 
 via Istanbul

Dhaka, Muscat, Karachi, Perth,
Colombo, Singapore
via Doha

O N B O A R D  R J  R O U T E  M A P S

44 | ٣٧



n BANGKOK

n KUALA LUMPUR

n HONG KONG

 Kuala Lumpur 
 via Bangkok

Melbourne, Penang, Singapore, Sydney
via Kuala Lumpur

ASIA
  Royal Jordanian destination   Codeshare destination

Local RJ Agents

Bangkok  
 + 66 2 638 2960

Hong Kong  
 + 852 2804 1203

Kuala Lumpur   
 + 6 03 2148 7500

Sydney  
 +61 1300 855 057

Tokyo  
 + 813 5251 8673
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NEW YORK, USA JOHN F KENNEDY INTERNATIONAL AIRPORT

CHICAGO, USA O’HARE INTERNATIONAL AIRPORT

How do you transfer between terminals?
The AirTrain operates frequently between all 
terminals at John F Kennedy (JFK) airport, as 
well as to stations that connect to the various 
New York railroad transportation systems. 

How long does it take to transfer  
between terminals?
Allow 60-90 minutes to transfer from one 
terminal to another. The approximate travel 
time for the AirTrain, including stops at all 
terminals, is 8 minutes. 
 
How much time is required to transfer 
between JFK and LaGuardia airports?
Allow 45-60 minutes for transportation 
between airports. Allow a minimum 
connection time of 3 hours if not 
otherwise specified by your airline. Proceed 
to the ground transportation information 
counter for more details.

Please note there is no baggage transfer 
process between JFK and New York 
LaGuardia (LGA) or Newark (EWR). You must 
collect your bags at your arrival airport and 
take them with you to your connecting flight.

How do you transfer?
For international arrivals at Terminal 5, 
immigration and customs on the lower level. 
Re-check your baggage at the re-check area 
beyond customs.

To connect to American Airlines  
and Iberia
Follow signs to Airport Transit System (ATS) 
to connect to Terminal 3. Clear security and 
proceed to your departure gate.

To connect to British Airways, Japan 
Airlines or Royal Jordanian from a USA 
Domestic arrival in Terminal 3
Follow signs to ATS and proceed to Terminal 
5. If you have a boarding pass, clear security 
and proceed to your departure gate. If you 
do not have a boarding pass, please check 
in at the airline’s counter. All bags will be 
checked through to your destination.

How long does it take to transfer?
The ATS serves all terminals and operates 
every 3 to 5 minutes  from 7am to 
10pm, and every 20 minutes from 10pm to 
7am. Maximum travel time is 10 minutes. 

oneworld carriers operating at New York John F Kennedy Airport
Terminal 1  Japan Airlines 
Terminal 7  British Airways, , Iberia
Terminal 8   Royal Jordanian, American Airlines, Finnair, Qantas,  

LATAM, Qatar Airways, Cathay Pacific

oneworld carriers operating at Chicago O’Hare Airport
Terminal 5, Concourse M 
Arrivals and departures: Royal Jordanian, British Airways, Cathay Pacific, Qatar Airways, Finnair 
Arrivals Only: American Airlines, Iberia, Japan Airlines 
Terminal 3 
Arrivals and departures: American Airlines 
Departures only: Iberia, Japan Airlines

O N B O A R D  R J  T R A N S I T  M A P S
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London Heathrow, UK (LHR)

Terminal 4

Terminal 3
Terminal 5

Terminal 2

Connection Bus

Road

Bus route

Transfer desk

Flight
Connection
Center

Walkway

National
Express bus

London Heathrow, UK (LHR)

Fast Track
Terminal 3

Terminal 5

Terminal 2

Connection Bus

Road

Bus route

Transfer desk

Flight
Connection
Center

Walkway

National
Express bus

London Heathrow, UK (LHR)

Fast Track

Terminal 4

Terminal 3
Terminal 5

Terminal 2

LONDON, UK HEATHROW AIRPORT

How do you transfer?
For same terminal departures, follow the signs  
for flight connections and proceed to departure 
gates. For departures from other terminals,  
transfer by bus to the Flight Connection Center  
and follow signs for departures.

How long does it take to transfer  
between terminals?
Buses operate every 6 to 8 minutes  
from Terminal 5 to Terminal 3. It takes 
approximately 10 minutes.

How much time is required to transfer  
between London Heathrow and Gatwick?
The National Express bus to Gatwick takes 
approximately 90 minutes. Buses operate  
every 15 minutes from 05:30-12:00 and  
every 30 minutes from 12:00-22:30

oneworld carriers operating at 
London Heathrow Airport
Terminal 3  Royal Jordanian, American Airlines, 
British Airways, Cathay Pacific, Finnair,  
Japan Airlines, Qantas, SriLankan Airlines, LATAM
Terminal 4  Malaysia Airlines, Qatar Airways
Terminal 5  British Airways, Iberia

MADRID, SPAIN ADOLFO SUÁREZ MADRID-BARAJAS AIRPORT

How do you transfer?
All oneworld® flights arrive and depart from 
Terminal 4 and its satellite Terminal 4S. Arrivals 
and immigration are located on the lower level, and 
departures are on the upper level. Transit desks are 
located in both the arrival and departure areas.
Terminal T4: Domestic and E.U. Schengen 
passengers depart from Level 1
Terminal T4S: International and non-Schengen 
passengers depart from Level 1
Terminal T4S: Domestic and E.U. Schengen 
passengers depart from Level 0

How long does it take to transfer?
A shuttle train operates between T4 and T4S every 3 
minutes, with the journey taking approximately 4
minutes. Additionally, a transit bus connects T4 with 
Terminals 1, 2, and 3 between 06:00-23:00.

oneworld carriers operating at  
Madrid Barajas Airport
Terminal 4S  Royal Jordanian, American Airlines, 
British Airways, Iberia, LATAM, Qatar Airways 
Terminal 4  Finnair, Iberia

O N B O A R D  R J  T R A N S I T  M A P S
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Road

Check-in

Airline lounges

Customs/
immigration

Transfer desk

Arrivals

Departures

CX Cathay Pacific
Lounge

JL  Japan Airlines 
Lounge

QF/BA  Qantas, British 
Airways Lounge

MH  Malaysia Airlines 
Lounge

oneworld carriers:

Bangkok, Thailand (BKK)

Concourse E

Concourse G

 

Concourse C

Concourse D

Concourse A

 

International
Terminal

Domestic
Terminal

Main Terminal

Satellite A

Airline lounges

MH Malaysia Airlines 
Lounge

CX  Cathay Pacific 
Lounge

Check-in

Parking

Customs/
immigration

Transit System

Road

Main Terminal

Satellite A

Airline lounges

MH Malaysia Airlines 
Lounge

CX  Cathay Pacific 
Lounge

Check-in

Parking

Customs/
immigration

Transit System

Road

Main Terminal

Satellite A

oneworld carriers:

Bangkok, Thailand (BKK)

Concourse E

Concourse G

 

Concourse C

Concourse D

Concourse A

 

International
Terminal

Domestic
Terminal

Road

Check-in

Airline lounges

Customs/
immigration

Transfer desk

Arrivals

Departures

CX Cathay Pacific
Lounge

JL  Japan Airlines 
Lounge

QF/BA  Qantas, British 
Airways Lounge

MH  Malaysia Airlines 
Lounge

oneworld carriers:

Bangkok, Thailand (BKK)

Concourse E

Concourse G

 
Concourse C

Concourse D

Concourse A

 

International
Terminal

Domestic
Terminal

KUALA LUMPUR, MALAYSIA KUALA LUMPUR INTERNATIONAL AIRPORT

BANGKOK, THAILAND SUVARNABHUMI AIRPORT

How do you transfer?
Domestic flights leave from concourses A and B. 
International flights leave from concourses C, D, E, 
F, and G. A ll arrivals are at L evel 2 and all departures 
leave from Level 4 of the main terminal building.

How long does it take to transfer?
It takes approximately 15-20 minutes to walk 
between Concourses E, F and G and approximately 
45-60 minutes to transfer between the international 
and domestic terminals.

To connect between the international and 
domestic concourses
It should take approximately 60-90 minutes to clear 
immigration and customs before proceeding to 
domestic check-in counters on Level 4. Passengers 
connecting from international to domestic flights 
must collect their checked baggage and clear 
passport control before proceeding to the domestic 
check-in area.

Transferring within and between terminals
A complimentary train service operates between the 
main terminal building and the satellite building.

Customers transferring from an international  
flight to a domestic flight must clear immigration  
and customs.

Customers transferring from a domestic flight to an 
international flight can collect their boarding passes 
from the transfer desk. All customers must pass 
through immigration clearance.

How long does it take to transfer between the 
main terminal and the satellite building?
The complimentary Aerotrain train service departs 
every 3 to 5 minutes and the journey takes 
approximately 2 minutes.

oneworld carriers operating at  
Kuala Lumpur International Airport 
Royal Jordanian, Cathay Pacific,  
Japan Airlines, Malaysia Airlines,  
Qatar Airways, SriLankan Airlines

oneworld carriers operating at Bangkok 
Suvarnabhumi Airport

  Royal Jordanian,  British Airways, Cathay 
Pacific, Finnair,  
Malaysia 

Japan Airlines, 
Airlines, Qantas,  

Qatar Airways, S7, SriLankan Airlines

O N B O A R D  R J  T R A N S I T  M A P S
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A

C
immigration

T

C

B A/Q F
Qantas Lounge

C X Cathay Pacific Lounge

J L  Japan Airlines Lounge

MH Malaysia Airlines 
Lounge

T

Terminal 2

Transfer bus

Airline lounges

C ustoms/
immigration

Transfer desk

C heck-in

B A/Q F British Airways, 
Qantas Lounge

C X Cathay Pacific Lounge

J L  Japan Airlines Lounge

MH Malaysia Airlines 
Lounge

Train

Escalators to gates 
501-530

Terminal 2

Transfer bus

Airline lounges

C ustoms/
immigration

Transfer desk

C heck-in

B A/Q F British Airways, 
Qantas Lounge

C X Cathay Pacific Lounge

J L  Japan Airlines Lounge

Train

Escalators to gates 
501-530

Terminal 2

AMMAN, JORDAN QUEEN ALIA INTERNATIONAL AIRPORT

HONG KONG HONG KONG INTERNATIONAL AIRPORT

How do you transfer? 
 Queen Alia International Airport has one main 
terminal building. All arrivals are on Level 2 and all 
departures are on Level 3. If you have your boarding 
pass for your connecting flight, follow the Transfer 
sign through security to Level 3 and proceed to your 
departure gate. If you do not have a boarding pass 
for your flight, proceed to the transfer desk on Level 
2 and then through security to Level 3 and proceed 
to your departure gate.

How long does it take to transfer? 
 You should allow 10 to 15 minutes after clearing 
security to walk to your departure gate.

Connecting from international to domestic flights
Once passport control is complete, exit the terminal 
and proceed to Level 3. If you have a boarding pass, 
head to the gate. If not, proceed to the check-in 
counter in Zone B.

Connecting from Domestic to International flights
Exit the terminal and proceed to Level 3. If you have a 
boarding pass, head to passport control and proceed 
to the gate. If not, proceed to the check-in counters 
in Zone A. 

How do you transfer between terminals?
All arrivals are on Level 5. All departures 
are on Level 6. If you have a boarding pass 
for your connecting flight, proceed through 
security to Level 6 departures. If you do not 
have a boarding pass, proceed to the transfer 
desk for the carrier of your next flight. Once 
you have checked in, follow transfer signs 
through security to Level 6 departures.

How long does it take to transfer  
between terminals?
You should allow at least 30 minutes after 
clearing security to walk to your departure 
gate. An alternative route is the passenger 
train shuttle on Level 1 that runs continuously 
between the east and west wings of  
the terminal.

oneworld carriers operating at Hong Kong Airport

Royal Jordanian 
American Airlines
British Airways 
Cathay Pacific 
Finnair
Japan Airlines

Malaysia Airlines 
Qantas 
Qatar Airways
S7
SriLankan Airlines

oneworld carriers operating  
at Queen Alia International Airport 
 Royal Jordanian 
British Airways 
Qatar Airways

O N B O A R D  R J  T R A N S I T  M A P S

65 | 56





أنشطة بارزة

الملكية الأردنية بين أفضل 20 
شركة عالمية في مجال السلامة 

نّفت �ضركة �لخطوط �لجوية �لملكية �لاأردنية   �ضُ
و�حدة من بين �أف�ضل 20 �ضركة طير�ن عالمية 

في مجال �ل�ضلامة �لجوية بح�ضب تحليل �لبيانات 
�ل�ضنوي �لذي يُجريه �لموقع �لاإلكتروني �لمتخ�ض�ض 

AirlineRatings.com وبالتن�ضيق مع منظمة �لطير�ن 
�لمدني �لدولية )ICAO( �لتابعة للاأمم �لمتحدة. 

وقد تم �إختيار �ضركات �لطير�ن �لع�ضرين �لاأولى عالمياً 
في تحقيق متطلبات �ضلامة �لطير�ن من بين 409 
�ضركات طير�ن �ضملتها عملية م�ضح و��ضعة ودر��ضة 

دقيقة تعتمد على عدة معايير �أبرزها؛ تطبيق �لقو�نين 
�لدولية �ل�ضادرة عن منظمات �لطير�ن �لمدني 

�لعالمية ومعدل �أعمار �لطائر�ت وعدد �لوفيات �لتي 
ت�ضببت بها �ضركة �لطير�ن خلال �ل�ضنو�ت �لع�ضر 

�لاأخيرة ونتائج �لتدقيق �ل�ضنوية على عمليات �ل�ضلامة 
�لجوية و�لاأر�ضية �ل�ضادرة عن �لاإتحاد �لعالمي للنقل 

�لجوي )�أياتا(، بالاإ�ضافة �إلى مدى �إلتز�م هيئات 
�لطير�ن �لمدني في �لدول �لتي تعمل فيها �ضركات 

�لطير�ن بمقايي�ض �ضلامة �لنقل �لجوي �لمحددة من 
قبل منظمة �لطير�ن �لمدني �لدوليـــة )�إيكاو(. 

و�ضمت قائمة �ضركات �لطير�ن �لع�ضرين �لاأف�ضل في 
مجال �ل�ضلامة و�لتي جاء ترتيبها بح�ضب �لحروف 

�لهجائية للغة �لاإنجليزية كل من : �ضركة �لطير�ن 

 Alaska ضركة� ،Air New Zealand لنيوزيلاندية�
 All Nippon ضركة �لطير�ن �ليابانيـــة� ،Airlines

 ،British Airways لخطوط �لبريطانية� ،Airways
�ضركة Cathay Pacific �ل�ضينية، طير�ن �لاإمار�ت 

 Etihad طير�ن �لاإتحاد ، Emirates Airlines
Airways ، �ضركـــة Eva Air، �ضركة �لطير�ن 

 ،Hawaiian Airlines ضركة� ، Finnair لفنلندية�
 KLM ضركة� ،Japan Airlines لخطوط �ليابانية�
 Qantas ،لاألمانية� Lufthansa لهولندية، �ضركة�
 Royal Jordanian لاأ�ضتر�لية، �لملكية �لاأردنية�

 ،Scandinavian Airlines لاأ�ضكندنافية� ،
�ل�ضنغافورية Singapore Airlines ، �ل�ضوي�ضرية 

 Virgin Atlantic ضركة� ، Swiss Airlines
�لبريطانية و�ضركة Virgin  �لاأ�ضتر�لية.

وتطبق �لملكية �لاأردنية منذ تاأ�ضي�ضها برنامجاً دقيقاً 
في مجال �ل�ضلامة �لجوية و�لاأر�ضية ي�ضمل مختلف 

�لمناحي �لهادفة �إلى تحقيق �أعلى معايير �ضلامة 
�لعمليات �لت�ضغيلية و��ضعة �ضلامة م�ضافريها وطو�قمها 

وطائر�تها في مقدمة �أولوياتها، كما تجدد �ل�ضركة 
جميع �ضهاد�ت ورخ�ض �ل�ضلامة �لمهنية �ل�ضادرة عن 

هيئات ومنظمات �لطير�ن �لمدني �لعالمية و�لمحلية 
بما في ذلك �لاإتحاد �لعالمي للنقل �لجوي )�أياتا(. 

ومن �ل�ضهاد�ت و�لتر�خي�ض �ل�ضادرة عن )�لاأياتا( و�لتي 
يتم تجديدها للملكية �لاأردنية ب�ضكل دوري �ضهادة �ضلامة 

�لعمليات �لجوية )IOSA( و�ضهادة �ضلامة عمليات 
�لمناولة �لاأر�ضية )ISAGO(، كما يتم منح �ل�ضركة 

�ضهادة �ضلامة �ل�ضركات �لعاملة في �لمطار�ت �لخارجية 
)SAFA(، بالاإ�ضافة �إلى رخ�ضة �ضلامة �لت�ضغيل 

�ل�ضادرة �ضنوياً عن هيئة تنظيم �لطير�ن �لمدني �لاأردنية 
)CARC( و�لمعروفة بكفاءتها ومهنيتها �لعالية.

وبهذه �لمنا�ضبة �أعرب �لمدير �لعام / �لرئي�ض 
�لتنفيذي للملكية �لاأردنية �ضتيفان بي�ضلر عن �ضعادته 
بتبو�أ �لملكية �لاأردنية لهذه �لمرتبة �لعالمية �لرفيعة 

في مجال �ضلامة �لطير�ن من بين �أكثر من 400 �ضركة 
طير�ن، وهو ما يدعو �ل�ضركة للاإعتز�ز بهذ� �لاإنجاز 

وبالجهود �لمتو��ضلة �لتي يبذلها �لعاملون جميعاً على 
هذ� �ل�ضعيد، وبما يرتب على �ل�ضركة م�ضوؤوليات 

كبيرة للحفاظ على هذه �لمكانة و�لاإ�ضتمر�ر في خدمة 
�لم�ضافرين على �لوجه �لاأمثل . 

وقال �إن هذ� �لت�ضنيف �لعالمي يعك�ض كفاءة �ل�ضركة 
�لت�ضغيلية و�أهلية موظفيها لتطبيق �أعلى درجات �ل�ضلامة 

وم�ضتويات �لدقة و�إتباع �لمعايير �لفنية �ل�ضحيحة 
و�أف�ضل �لممار�ضات �لعالمية �لتي ت�ضمن مو��ضلة 

ت�ضجيل هذ� �لاإنجاز، موؤكدً� حر�ض �لملكية �لاأردنية على 
�لاإ�ضتمر�ر بتدريب موظفيها على �آخر ما تو�ضلت �إليه 

تكنولوجيا �لطير�ن ومنحهم �لمعارف �لفنية �للازمة في 
هذ� �لمجال وتحديث �أ�ضطول طائر�تها بما يتنا�ضب مع 
�ضمعتها �لعالمية �لاإيجابية �لمرموقة في قطاع �ضناعة 

�لنقل �لجوي �إقليمياً وعالمياً.  

لكل لحظة حكاية

 ٣٠



�أن�ضطة بارزة

خر�ئط مطار�ت �لعبور 

خر�ئط �لوجهات

٣٠
٣٢
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لكل لحظة حكاية
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عالم الملكيّة الأردنيّة



العالم بين يديك

)La Goulette( حلق الوادي
يُعد هذ� �لميناء مكاناً مثالياً لم�ضاهدة �لمعالم �ل�ضياحية، �لتنزه م�ضياً هو �لت�ضلية 

�لمف�ضلة للعديد من �لزو�ر و�لذي يمكن روؤيتهم يم�ضون �ضعود� ونزولا في جادة 
فر�نكلين روزفلت، حيث ي�ضتمتعون باأ�ضعة �ل�ضم�ض على �متد�د �ل�ضاطىء �لطويل. 

سيدي بوسعيد
تمثل هذه �لوجهة �أحد �أف�ضل �لاأماكن للاأ�ضخا�ض �لذين لا يحبون �لم�ضاحات �ل�ضا�ضعة 

�ل�ضخمة، فهو مكان �ضغير �لحجم، �لتقط فنانون م�ضهورون مثل بول كلي، �وغ�ضت 
ماك ولوي�ض مويليت جمال هذ� �لجزء �ل�ضغير من �لمدينة منذ عقود م�ضت. 

مباني بي�ضاء بطر�زها �لاأندل�ضي ت�ضرق جمالًا في �لاأيام �لم�ضم�ضة. وفي �لم�ضاء، 
يمكنك م�ضاهدة �ل�ضكان �لمحليين في مقاهي على �لجرف �لمجاور ل�ضاطئ �لبحر، 

م�ضتمتعين باإطلالة خلابة.

المدينة الجديدة
تم تطويرها خلال حقبة �لاإحتلال �لفرن�ضي، في قلب فيل نوفيل، يوجد �ضارع �لحبيب 
بورقيبة �لمحاط بالاأ�ضجار �لجميلة و�لذي يوؤدي �إلى خليط من �لمن�ضاآت �قيمت �أثناء 
�لاإ�ضتعمار و�أخرى ما بعد �لا�ضتعمار في نف�ض �لمنطقة. �لنمط �لعمر�ني هنا يميل �إلى 

�لاأوروبي �أكثر.

مدينة تونس العتيقة 
و�حدة من �لوجهات �لمف�ضلة لل�ضائحين، وهي مجموعة من �لمباني و�لاأزقة �لقديمة. 

تبد�أ �لرحلة من باب �لبحر، وهو �لمدخل �لرئي�ضي �لفا�ضل بين نهاية �لمدينة �لحديثة 
وبد�ية �لمدينة �لقديمة. ولتكن لك وقفة في �ضوق �ل�ضي�ضان و�لمنطقة �لو�قعة بين 

جامع �لزيتونة و�ضوق �لق�ضبة للتحف و�لهد�يا.

قُرطاج 
في هذه �لمدينة �لغنية �لتي �ضكنها �لفينيقيون قديماً، فاإن موقع �لاأعمدة و�لمحيط 
�لرخامي تُماثل �متد�د �لبحر �لاأبي�ض �لمتو�ضط، م�ضكلةً خلفية جميلة في �لمدينة 

�لقديمة لقرطاج.

المتحف الوطني في باردو
يقع في مدينة باردو ويُعد ثاني متحف في �لعالم بالن�ضبة لمجموعته �لمذهلة من 

�لف�ضيف�ضاء. لا بد لك من زيارة قاعة �ضو�ضة، قاعة �أودي�ضيو�ض وقاعة دقة.

مسجد شجرة الزيتون وكتدرائية القديس باول 
يُعتبر �لم�ضجد مثال م�ضرق للهند�ضة �لمعمارية �لاإ�ضلامية مع �لتفا�ضيل و�لاأر�بي�ضك 
في كل ركن. كما يُعد �ل�ضطح �أحد �أف�ضل �لاأماكن في �لمدينة �لعتيقة للح�ضول على 
�ضور بانور�مية للمنطقة. تقف �لكاتدر�ئية �ضامخة في �لمدينة �لجديدة وهي �أطول 

مبنى موجود من �لفترة �لا�ضتعمارية �لفرن�ضية في تون�ض.

الطعام التونسي 
يُ�ضكل �لطعام �لتون�ضي مزيجاً من �لاأطباق �ضرق �أو�ضطية، �لبربرية و�لاأوروبية مع 

�لكثير من �لماأكولات �لبحرية )خا�ضة في �لمناطق �ل�ضمالية(. �لك�ضك�ضي، �لهري�ض، 
�لطاجن من �لوجبات �لمحلية �لتي تُمثل �لاأطباق �لتون�ضية �لاأ�ضلية، ويمكن �إيجادها 

في د�ر �لجلد، �ل�ضيخ ثالح ومقهى �لمربط. 

تنظم الملكية الأردنية أربع رحلات اسبوعياً من 
عمان مباشرة إلى تونس.

 لعروض التذاكر والرحلات يرجى زيارة الموقع 
www.rj.com الإلكتروني
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ĆاĴŅĭال ĺنŵĜ
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العالم بين يديك
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حول العالم، هذا الموسم...  
العالم بين يديك

البوب لموسيقى  الدولي  مونتريال  مهرجان 
مونتريال )26-30 أيلول(

�أنحاء  جميع  في  �لنا�ضئة  �لفنية  �لمو�هب  تدعم  �لربحية  غير  �لمنظمة  هذه 
�لعالمية  للمو�ضيقى  مونتريال  مهرجان  �أو   2018 �لبوب  حفل  يقام  �لعالم. 

ع�ضاق  يتمكن  حيثُ  �لمهرجان،  لاإنعقاد   17 �لـ  �ل�ضنوية  بالذكرى  �إحتفالًا 
�أيام  خم�ضة  مدى  على  ت�ضتمر  �لتي  �لفنية  �لفعاليات  مختلف  ح�ضور  من  �لفن 

مو�ضيقية. فرقة   450 بم�ضاركة 

)Nuit Blanche( البيضاء  الليلة 
انحاء المدينة/ باريس )6 تشرين أول(

و�ل�ضائحون  �لمحليون  �ل�ضكان  به  يحتفل  �ضنويًا  تقليدً�  �لاأ�ضبوع  هذ�  يمثل 
�لليلة  يحت�ضن مهرجان  �أول  ت�ضرين  �ضهر  �لاأول من  �لاأ�ضبوع  �ضو�ء،  على حد 

كنموذج  �لمدينة  حول  �لاآثار  ت�ضتخدم  حيثُ  فني  مهرجان  وهو  �لبي�ضاء، 
للمدير  مبدعة  بتوجيهات  �لمهرجان  وتنفيذ  ت�ضميم  و�ضيتم  و�لاإبد�ع.  للتعبير 

�ضارباو. غايل  �لفني 

Dippemess في  الخريف 
أرض المعارض - Ratsweg / فرانكفورت )7- 16 أيلول(
بد�أ  Rhine-Main، حيثُ  �ضعبي في منطقة  �إحتفال  �أكبر  �لمهرجان  يُعد هذ� 
�لمعروفة  �لمنزلية  للاأدو�ت  ك�ضوق  ع�ضر  �لر�بع  �لقرن  في  �ل�ضنوي  �لتقليد  هذ� 

�لمتنوعة  �لاأ�ضو�ق  من  �لعديد  باإقامة  �لمهرجان  ويتميز  )ديب(،  با�ضم 
�لمذهلة. �لكرنفالية  و�لاألعاب 

للفنون بيروت  أسبوع 
شاطئ الأرينا- وسط المدينة / بيروت )18-25 أيلول(
خلال  من  و�لمعا�ضر  �لحديث  �لفن  لهو�ة  �ضنوية  محطة  �لحدث  هذ�  يُعتبر 

فنياً  ملاذً�  يعد  كما  �لفنية،  �لمعرو�ضات  من  منتقاة  مجموعة  �إ�ضت�ضافة 
يتطلعون  �لذين  لاأولئك  �لعالم.  �أنحاء  جميع  من  �لفنون  ومحبي  للمحترفين 

هو  �لعر�ض هذ�  و�ضالات  �لمعا�ضر،  �لفن  عالم  تو�ضيع خبرتهم حول  �إلى 
لهم. �لمنا�ضب  �لمكان 

۲˽



حول �لعالم... هذ� �لمو�ضم

�لتوقف في

تون�ض �لخ�ضر�ء
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ŲĤŴ ŚĽĝŠčاŭĜا



Elysium كرسي مكتب من إنتاج
 Elysium  إذ� كان �لعمل �لمكتبي ي�ضبب �لكثير من �لاإرهاق  و�لتعب،  فاإن كر�ضي�

هو �لاأن�ضب لك. فهو �لمعنى �لحقيقي للكر��ضي �لمريحة، �ل�ضيء �لوحيد غير 
�لمريح هو �ضعره �لمبالغ فيه، حيث بلغ �ضعره 26000 دولار�ً �إمريكياً. �عتمد ت�ضميم 

�لكر�ضي على عن�ضرين رئي�ضيين؛ و�ضعية �لج�ضد وتاأثير �لجاذبية عليه، ودمج 
�ألياف �لكربون مع �لزنبرك �لم�ضتخدم في �لتنجيد في �أماكن مختلفة. �لهدف 

�لاأ�ضا�ضي من �لكر�ضي هو خلق تجربة جلو�ض ت�ضعرك بالاإ�ضترخاء  و�إنعد�م �لوزن، 
وتوفر لك �أعلى م�ضتويات �لر�حة.

دليل الأدوات 

تقنيات

 ęياĩال ŦőĤ ŽŘ ياĤŵلŵŭكĝال ĴŻŵŉĝĖ مارġĝĸǞا İاعĹ ƿŻ
 ŮŨ ęĴكĝėŨ عةŵمĥŨ ūŴİĥĝĸ اŭű ȕةőĝŨ ĴġŠĉŴ ŦŲĸĉ

الĸŵاŦĐ الġŻİĩة للĩياę الŻĴŁőة�

العالم اليوم

تطبيق القاريء السريع - 
Instaread app

 مع �زدحام �لاأعمال �ليومية في 
حياتنا، فاإن قر�ءة كتاب كامل 

يعتبر �أمرً� غير ممكن في �أغلب 
�لاأوقات. ولكن مع هذ� �لتطبيق 

يمكنك �لح�ضول على �لاأفكار 
�لكتب  �لرئي�ضية وملخ�ضات عن 
�لاأكثر مبيعاً خلال 15 دقيقة �أو 

�أقل. يقوم �لخبر�ء بقر�ءة �لكتب 
�لرئي�ضية وذلك  �لاأفكار  وتلخي�ض 

خيمة الفقاعة الهوائية للتخييم من �أجل ر�حتك.
لتت�ضع  يكفي  بما  كبيرة  فهي  خيمكم،  لتطوير  مدعوون  �أنتم  �لتخييم،  لع�ضاق 

لحمايتكم  للماء  ومقاومة  قوية  �لمفردة  �لهو�ئية  �لفقاعة  خيمة  كاملة،  لعائلة 
�لح�ضر�ت.�ل�ضطح  من  وتحميكم  ممتازة  �لخيمة  تهوية  �لمفاجئة.  �لاأمطار  من 

ع�ضاق  من  كنت  �إذ�  مثالية  وهي  بالاإت�ضاع  �ضعور�ً  يعطي  للخيمة  �ل�ضفاف 
ليلًا. �لنجوم  مر�قبة 

 Holus شاشة عرض ثلاثية الأبعاد للطاولة من انتاج
�لذكي  �أو هاتفك  �لحا�ضوب خا�ضتك  �أي محتوى من جهاز  �لجهاز  يعر�ض هذ� 

��ضتخد�م  على  �لجهاز  هذ�  يعتمد  �لاأبعاد.  ثلاثية  �ضور  �إلى  تحويلها  بعد 
�ل�ضور. وتكبير  عر�ض  وجهاز  �ل�ضبكي  �لزجاج  من  م�ضنوع  من�ضور 

كاميرا تصوير السلفي الطائرة 
AirSelfie

في  ب�ضهولة  �لكامير�  هذه  حمل  يمكنك 
لاإلتقاط  �لذكي  هاتفك  مع  وتثبيتها  جيبك 

�ل�ضماء.  من  لك  �لو�ضوح  �ضورعالية 
�لكامير�  لهذه  �لقوية  �لمر�وح  ت�ضاعد 
20 متر� ومع  �رتفاع  �إلى  �لو�ضول  على 

 5 �لاإهتز�ز ودقة ت�ضوير  وجود مانع 
هي  �لناتجة  �ل�ضور  فاإن  ميجابك�ضل 

. �لو�ضوح  �ضورعالية 

LeEco الدراجة الذكية من
 4 قيا�ض  باللم�ض  تعمل  �ضا�ضة  على  �ل�ضينية  �لذكية  �لدر�جة  هذه  تحتوي 
 6.0  Android �لت�ضغيل  نظام  بو��ضطة  وتعمل  باإطارها،  مرفقة  بو�ضة 

تاأتي  �لدر�جة  للدر�جات.  ا  خ�ضي�ضً ت�ضميمه  تم  �لذي   Marshmallow
لك  ت�ضمح  وبو�ضلة.  �لجوي  �ل�ضغط  قيا�ض  �أد�ة  لل�ضرعة،  عد�د  مع  �أي�ضا 

در�جات  باأ�ضحاب  و�لاإت�ضال  �لمو�ضيقى  بت�ضغيل  فيها  �لمزودة  �لتكنولوجيا 
�إت�ضال لا�ضلكي. LeEco من خلال جهاز  �أخرى من 
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Margravial دار أوبرا
�لموقع: بايرويت- �لمانيا.

�لمهند�ض �لمعماري: غي�ضبي غالي بيبيانا 
تعك�ض تفا�ضيلها فن �لعمارة �لباروكي، حيثُ تم ��ضتغلال �لم�ضاحة ب�ضكل كامل منذ �إن�ضائها 

في منت�ضف �لقرن �لثامن ع�ضر. يمكن �أن ت�ضتوعب 500 �ضخ�ض وهي و�حدة من �أهم 
م�ضارح �أوروبا �لقليلة في ذلك �لوقت. تم ت�ضميم �لو�جهة وفقًا لاأنماط �ضمال �إيطاليا 

�لم�ضهورة خلال تلك �لفترة و�لت�ضميم �لد�خلي تم تنفيذه با�ضتخد�م �لقما�ض و�لخ�ضب.

دار أوبرا قصر غارنييه
�لموقع : باري�ض، فرن�ضا 

�لمهند�ض �لمعماري : ت�ضارلز غارنييه 
هو د�ر �لاأوبر� �لاأ�ضهر و�لاأكثر فخامة في مدينة باري�ض، ومن �أكثر �لوجهات �ل�ضياحية في 

فرن�ضا �ضهرةً وزيارةً على م�ضتوى �لعالم. وقد كان ق�ضر غارنييه ولا ز�ل د�ر �لاأوبر� �لرئي�ضي 
في �لمدينة، حيث يغني م�ضاهير �لغناء �لاأوبر�لي، �إلى جانب عرو�ض رق�ض �لباليه. ويمكن 

�لتجول حول منطقة �لاوبر� في باري�ض لاإلتقاط �ضور �أعمدة �لمبنى ومنحوتاته �لذهبية، 
حيثُ يعتبر �لمبنى من �أغلى �لمباني �لاأوروبية �ضعرً� و�أكثرها فخامة وتاألقًا.

دار أوبرا هاربن
�لموقع :هاربن- �ل�ضين

�لمهند�ض �لمعماري : ما يان�ضونغ، د�نغ كون، يو�ضكي هايانو 
ت�ضميم فريد غاية في �لروعة و�لجمال و�لحد�ثة، من �أعلى يبدو �لمكان �لاأبي�ض و�لو��ضع 

مع ت�ضميمه �لمده�ض كاإمتد�د للاأر��ضي �لرطبة �لمحيطة، و�لممر�ت �لمائية، و�لت�ضاري�ض 
�لثلجية. ويتميز �لمكان بو�جهاته �لبي�ضاء من �لاألمنيوم �لاأمل�ض �لممزوجة باألو�ح زجاجية 

تُغطي �ضقف �لردهة �لرئي�ضية ومناطق �أخرى. �أما ت�ضاميم �لم�ضاحات �لد�خلية فاإنها 
تمتزج مع �لثقافة �ل�ضينية.

دار أوبرا سيدني 
�لموقع: �ضيدني، ��ضتر�ليا 

�لمهند�ض �لمعماري: جورن �وتزن 
يُعد د�ر �أوبر� �ضدني علامة معمارية في هذ� �لقرن، ومن �أ�ضهر مر�كز �لفنون �لم�ضرحية في 
�لعالم، وقد ��ضتوحي ت�ضميمه من �أ�ضكال وميز�ت و�ألو�ن �لطبيعة. عند �لنظر �إلى �لتفا�ضيل 

جيد�، يمكنك ملاحظة �أجنحة �لطيور، و�لاأ�ضكال �ل�ضبيهة بال�ضحابة، �ل�ضدف، و�أ�ضجار 
�لنخيل في كل مكان.

)Stavovské divadlo(  مسرح البلدة
�لموقع: بر�غ، جمهورية �لت�ضيك.

�لمهند�ض �لمعماري: �أنتون هافنكر 
بني في عام 1783، معجزة هذ� �لم�ضرح �لر�ئع هي �أنه على �لرغم من �لطق�ض �لقا�ضي 

في �لبلاد، �إلا �نه لا يز�ل في حالته �لاأ�ضلية. �لت�ضميم �لد�خلي �لغني يُمثل بر�غ في ذلك 
�لوقت، وهو حقبة غنية ثقافياً وجمالياً. تم �ضم د�ر �لاأوبر� في وقت لاحق �إلى �لم�ضرح 

�لوطني في عام 1920.

ليلة في الأوبرا 
فنون وثقافة

العالم اليوم

 ěاŘاŝġلل ƻاĴėŭŨŴ ūŵŭřنة للŵŝŻĉ المőال ţŵĨ اĴĖŴر الأŴد Ĵėĝő ƿĜ
 ŮŨ عةŴĴالŴ ţماĥال ħĴĹة المėĽĬ Źعل ŒمĝĥĜ ĢيĨ الميةőال

 ŽŘ ƻاĴيėŠ ƻاĨاĥا نĴĖŴر الأŴد ĞŝŝĨ ماŠ ȕęĴŀاőالم Źلč يكيةĸǙالك
 ŽŘ ūŵŻمارőالم ūŵĸİŭŲالم ŏİĖĉ ŢلĲل ȕūŵŭřالŴ ةŘاŝġال ţاŁŻا

ŁĜميمŲا لĝكĸŴ ūŵاĕĲĤ ŦĐ للŴĶار Ĥ ŮŨميĉ ŒنĩاĆ الőالم�
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العالم اليوم
فنون وثقافة

ليلة في �لاأوبر�

�أ�ضلوب حياة / تقنيات

دليل �لاأدو�ت
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ĆماĹال ŵĩن



 التي من خلالها حققتم أفضل النتائج في هذا المجال؟
��ضبوع �لمو�ضة في �لبحر �لميت بد�أ فعليا بمنح �لم�ضممين �لذين قدمو� �لتمويل 

لمجموعاتهم فر�ضة ليتم عر�ضها في هذ� �لحدث. على �ضبيل �لمثال، من خلال �ضبكات 
تم �لتعاقد معها من قبل �لموؤ�ض�ض �لم�ضارك لاأ�ضبوع �لمو�ضة في �لبحر �لميت؛ �أحد 

�لم�ضممين ح�ضل على تمويل من " ريت�ضموند " لعر�ض مجموعته �لم�ضنعة من مو�د 
تم تدويرها و�أخرى غير تقليدية.

هناك مبادرة ثانية مع Fablab، حيث �ضيتم تبني مو�هب عدد من �لم�ضممين من 
قبل م�ضروع يوفر لهم �لتعليم و�لمعرفة �لاأ�ضا�ضية في هذ� �لمجال. �ضيمُنح �لم�ضاركين في 
هذه �لمبادرة �ضهاد�ت في �لطباعة ثلاثية �لاأبعاد، �آلية عمل �لماكينات �لعاملة بالتحكم 

�لرقمي، �لق�ض باأ�ضعة �لليزر، �لت�ضميم ثنائي وثلاثي �لاأبعاد/ ت�ضميم و�إنتاج 
�لاإلكترونيات، مهار�ت �لاإت�ضال و�لبرمجة و�لتي يمكن �أن تكون مفيدة في خلق فر�ض 

عمل جديدة.
كما يتم عقد �جتماعات �أ�ضبوعية للم�ضاعدة وتقديم �لم�ضورة ب�ضاأن �لر�ضومات 

و�لت�ضاميم، بالاإ�ضافة �إلى �إختيار �لاأقم�ضة. ونناق�ض �أي�ضا �إحتياجات �لم�ضممين من 
حيث تج�ضيد �أفكارهم، و�إيجاد �لخياطين �لمنا�ضبين للت�ضاميم، وتنفيذها بال�ضكل 

�لنهائي. لا يتعلق �لاأمر بالت�ضميم فقط. بل �ضرورة �إيجاد فكرة جيدة لبناء و�إد�رة 
علامة تجارية قابلة للنمو. بوجود فريق �لت�ضميم �أحاول �إعد�د �لم�ضممين للمهمات 

�ل�ضعبة �لتي قد تو�جههم م�ضتقبلا. 

هذا الحدث سيعقد لأول مرة في الأردن، هل يمكنك 
مشاركتنا ما هي الفكرة الأساسية من أسبوع الموضة في 

البحر الميت ومن هو صاحب المبادرة؟
�أ�ضبوع �لمو�ضة في �لبحر �لميت يهدف �إلى تعزيز تاأثير �لم�ضممين �لمحليين في �لاقت�ضاد 

�لاأردني وجذب �لاهتمامات �لعالمية. �ضنعمل على �إن�ضاء مركز للاأزياء من خلال 
بناء �ضل�ضلة �لدعم �للوج�ضتي كاملة، بو��ضطة منظمة ر�ئدة تعمل على دعم م�ضممي 

�لاأزياء، �لم�ضنعين، �لم�ضوقين و�أخ�ضائي �لعلاقات �لعامة، تجار �لاأقم�ضة، خبر�ء 
�لمبيعات، عار�ضي �لاأزياء، �لم�ضورين �لفوتوغر�فيين، م�ضوري �لفيديو و�ضركات 

�لاإنتاج من خلال بناء ج�ضور �لتعاون في �لمجتمع و�لخدمات �للوج�ضتية وتح�ضين نوعية 
�لحياة لجميع �أع�ضاء فريق �لاأزياء. حيث �ضيزد�د عدد فر�ض �لعمل �لتي يوفرها هذ� 

�لم�ضروع، من خلال من�ضات �لمو�ضة ومعار�ض �لم�ضممين لعر�ض �أعمالهم من خلال 
هذه �لمبادرة.

جاءت فكرة �أ�ضبوع �لمو�ضة في �لبحر �لميت للتغلب على تحديات رئي�ضية تو�جه هذ� 
�لقطاع في �لاأردن، بما في ذلك �لتباعد بين ح�ض ت�ضميم �لاأزياء �لمحلي و�لعالمي 

و�إنف�ضال �لت�ضميم وجو�نب �لاأعمال �لتجارية في ن�ضاطات �لمو�ضة �لمحلية. كما �أود 
�أن ��ضكر �ضركة �لخطوط �لجوية �لملكية �لاأردنية �لناقل �لر�ضمي لهذ� �لحدث، مثمنةً 

جهودها �لمتو��ضلة لدعم �لفعاليات �لمحلية في مختلف م�ضامينها، ودورها �لفعال 
بترويج �لاأردن كوجهة �ضياحية.

يحتضن أسبوع الموضة في البحر الميت جميع عناصر صناعة 
الأزياء – بعيدا عن المصممين المحليين – ما هي المواهب 

الأخرى المكتشفة من خلال تجربتك؟ 
لقد قمنا باإحت�ضان جميع �لمبدعين في هذه �لمهنة، مثل �لم�ضورين �لفوتوغر�فيين، 

م�ضوري �لفيديو، �لم�ضوؤولين عن �لزينة، وخبر�ء �لتجميل. وهذ� يتطلب فريق عمل 
كبير لخلق قطاع مو�ضة ناجح.

عندما يفكر الناس بالموضة فإنهم عادة لا يفكرون " بالجانب 
الإنساني" – أخبرينا قليلا عن شراكتكم مع )المفوضية 

السامية للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين UNHCR( وكيف 
تم تسليط الضوء على المشغولات اليدوية المصنعة من 

قبل النساء في المخيمات؟
�أ�ضبوع �لمو�ضة في �لبحر �لميت و�لمفو�ضية �ل�ضامية للاأمم �لمتحدة ل�ضوؤون �للاجئين 

UNHCR في �ل�ضرق �لاأو�ضط و�ضمال �إفريقيا �ضيعملان على �إ�ضافة �لمنتجات �لم�ضنعة 
من قبل �للاجئين في �لمخيمات لتكون من �ضمن �لمعرو�ضات، ما ي�ضيف �لاأهمية 
و�لقيمة لاأعمالهم وبالتالي يج�ضد �إطار مفهوم )عمل �لمجتع ككل(. هذه �لمبادرة 

�ضتتيح للاأفر�د و�لمجتمعات م�ضاحة �آمنة للتعلم و�لتطور.
ومبادرتنا �لاإن�ضانية �لثانية هي Teenah.org، وهي �ضركة ت�ضنيع �جتماعية للطباعة 

بجودة عالية ح�ضب رغبة �لزبون على �لحقائب وغيرها من �لاأقم�ضة ما يخلق فر�ض 
عمل للن�ضاء �لاأردنيات في �ضمال �لاأردن و�للاجئات �ل�ضوريات. نحن نعمل جميعا 

ل�ضالح تمكين �لمر�أة ودعم �لمو�هب �لمحلية. لقد نجحت هذه �لمبادرة في ربط �لفنانين 
�لمحليين مع Teenah.org لت�ضميم ر�ضومات جميلة على حقائب عالية �لجودة و�لتي 

�ضيتم �لك�ضف عنها خلال �لحدث. 
كما �ضنعمل على دعم �لم�ضممين، �أ�ضحاب �لمو�هب �لبارزة، و�لطامحين �لمحليين 

و�للاجئين، غير �لقادرين على �إ�ضتثمار مو�هبهم ويعي�ضون على �لم�ضاعد�ت �لاإن�ضانية 
فقط. وهذ� يعطي �لمو�هب �لمحلية و�للاجئين مهارة قابلة للت�ضويق يمكن �أن ت�ضاعدهم 

على و�ضعهم على طريق �لاإ�ضتقلال �لمالي. و�إي�ضال ت�ضاميمهم و�إبد�عاتهم �إلى 
�لاأ�ضو�ق من خلال و�ضائل �لاإعلام و�لتو��ضل �لاجتماعي �لذين تم �إختيارهم للم�ضاركة 

في هذه �لفعالية.

الذين  لنا عن المصممين المحليين  هل يمكنك الكشف 
تم اختيارهم ليكونوا جزءًا من هذا الحدث الأول من نوعه 

في الأردن؟
�ضيعر�ض ثمانية ع�ضر من �لم�ضممين �لمحليين �لموهوبين بالاإ�ضافة �إلى م�ضممين 

عالميين بارزين مجموعاتهم على �لمدرج. كما �ضي�ضم �لحدث 30 م�ضمماً �آخر 
في �ضالات �لعر�ض. �ضوف نك�ضف عن �لم�ضممين قريباً حتى ذلك �لوقت تابعونا 
Facebook، Instagram @ على �ضفحاتنا على و�ضائل �لتو��ضل �لاإجتماعي

deadseafashionweek �أو زيارة موقعنا على �لاإنترنت
.www.deadseafashionweek.org
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أسبوع الموضة في البحر الميت
şĲĬĊĝĸ المńŵة őŝĖ ņřĬĉ ŮŨة ŽŘ الőالم

ęİŻİĤ ěاعاřĜار Źلč

�ل�ضياحة من �أجل �لمو�ضة لها تاأثير مبا�ضر على �لاإقت�ضاد، ��ضبوع �لمو�ضة في �لبحر 
�لميت �لذي �ضيقام خلال �ضهر ت�ضرين �أول �لمقبل. �ضيبد�أ بتطبيق ن�ضاطات جديدة 
ت�ضاهم في تحقيق �لاأهد�ف �لمرجوة من هذه �ل�ضياحة، وما ي�ضاهم ب�ضكل كبير في 

نجاح �لم�ضممين �لمحليين. �لكاتبة في مجلة )�لاأجنحة �لملكية( نادين �لكيالي كانت في 
لقاء مبا�ضر مع �لموؤ�ض�ض �لم�ضارك �ضيرين �لرفاعي لتعرف �أكثر عن هذه �لمبادرة.

تعاونت مؤسسة )اسبوع الموضة في البحر الميت( مع 
وزارة السياحة والآثار لزيادة الوعي بهذا النوع من السياحة، 

ما هي الخطة التي ستضع الأردن على خريطة سياحة 

الموضة العالمية؟
نما قطاع �ل�ضياحة في �لاأردن عالمياً ب�ضرعة متز�يدة في �ل�ضنو�ت �لاأخيرة. وتكمن 

�أهمية هذ� �لقطاع في �لعائد�ت �لمالية من �لعملة �ل�ضعبة، خلق فر�ض عمل جديدة، 
و�لنمو �لاقت�ضادي �لذي جذب �لعديد من �لخبر�ء و�لمتخ�ض�ضين. عالم ت�ضميم 

�لاأزياء �ضناعة تعود بمليار�ت �لدولار�ت على م�ضتوى �لعالم، ويهدف �لاأردن �إلى لعب 
دور بارز في هذ� �لقطاع من خلال دعم و�إثر�ء �لمو�هب �لوطنية. يزور �ل�ضياح من 

مختلف �أنحاء �لعالم مهرجانات �لت�ضوق في �لمنطقة و�لاأماكن �لاأخرى، ولدينا فر�ضة 
لترويج �لاأردن في هذ� �لمجال.

أسبوع الموضة في البحر الميت لا يعطي الفرص 
للمصممين المحليين فقط لعرض مواهبهم، ولكن أيضا 

يقدم لهم الدعم والتوجيه لصقل مهاراتهم. ما هي الطريقة 

٦˺

الأردن قلب العالم



�أحد�ث �أردنية

�أ�ضبوع �لمو�ضة في �لبحر �لميت
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م�ضافرينا �لاأعز�ء، 

ي�ضعدني �أن �أرحب بكم �أجمل ترحيب على رحلاتنا 
�لجوية بمختلف وجهاتها عبر �ضبكة خطوطنا، مقدرً� ثقتكم 

بالملكية �لاأردنية و�ختياركم �ل�ضفر على متن طائر�تها، 
�آملًا �أن نكون على قدر هذه �لثقة لتلبية توقعاتكم وت�ضهيل 

�ضفركم، حتى تبقى �ضركتنا خياركم �لمف�ضل لل�ضفر 
حا�ضرً� وفي �لم�ضتقبل، باإعتبار هذه �لغاية هي �لاأولى 

و�لاأخيرة لنا في �لملكية �لاأردنية. 

لا تنفك �لملكية �لاأردنية عن مو��ضلة �لبحث عن خيار�ت 
جديدة في عالم �لنقل �لجوي لتوظيفها في خدمة غاياتها 
�لهادفة �إلى �إدخال خدمات متميزة يتطلع �إليها م�ضافرونا، 

و�لتي من �ضاأنها ت�ضهيل رحلاتهم و�لاإرتقاء بها �إلى م�ضتويات 
�إ�ضافية وجعلها متكاملة من خلال ��ضتخد�م �ضيغ عملية 

جديدة و�ضر�كات مع جهات متعددة، ومن ذلك توفير و�ضائط 
نقل مختلفة تمكن �لم�ضافرين من مو��ضلة رحلاتهم �لى 
�أماكن �أخرى ما بعد �لمدن �لتي ت�ضلها طائر�ت �لملكية 

�لاأردنية على �ضبكتها �لجوية مبا�ضرةً.

وفي هذ� �ل�ضدد، �أبرمت �لملكية �لاأردنية موؤخرً� �تفاقية 
تجارية بالرمز �لم�ضترك مع �ضركة �ل�ضكك �لحديدية �لوطنية 

�لفرن�ضية SNCF �لم�ضغلة للقطار�ت �ل�ضريعة TGV، و�لتي 
�أ�ضبحت تُمكّن م�ضافري �لملكية �لاأردنية �لمغادرين �إلى 
باري�ض من مو��ضلة رحلاتهم باإ�ضتخد�م �لقطار �ل�ضريع 

مبا�ضرة �إلى 19 مدينة فرن�ضية بعد باري�ض بالاإ�ضافة �إلى 
�لعا�ضمة �لبلجيكية بروك�ضل.

م�ضافرو �لملكية �لاأردنية بموجب هذه �ل�ضر�كة 
با�ضتطاعتهم حجز و�ضر�ء تذكرة �ضفر و�حدة على متن 

طائر�ت �لملكية �لاأردنية بالرمز �لم�ضترك مع �ضركة 
�لقطار�ت �لفرن�ضية �لتي �ضتنقل �لم�ضافرين بو��ضطة 

قطار�تها �لحديثة و�ل�ضريعة من مطار �ضارل ديغول �لدولي 
)مبنى رقم 2( �إلى كل هذه �لمدن �لفرن�ضية: �آي �أون 

بروفان�ض، �أنجير �ضان لود، �أفينيون، بوردو �ضان جان، 
�ضامبان، لو مان، لييل، لورين، ليون، مر�ضيليا، مونبلييه، 

نانت، نيم، بو�تييه، رين، �ضان-بيير-دي-كورب�ض، 
�ضتر��ضبورغ، تولون وفالان�ض، �إ�ضافة �إلى بروك�ضل.

ولذ�ت �لهدف، ومن �أجل تعزيز خدمات �لم�ضافرين 
عبر �ضل�ضلة متكاملة من و�ضائط �لنقل بمختلف �أ�ضكالها، 

 ،CarTrawler فقد �تفقت �لملكية �لاأردنية �أي�ضاً مع �ضركة
�لر�ئدة في تاأجير �ل�ضيار�ت �ل�ضياحية وتوفير خدمات �لنقل 

�لبري و�ل�ضككي على م�ضتوى �لعالم، وهي �ضركة تمتلك 
�أعد�دً� كبيرة من �ل�ضيار�ت �لاقت�ضادية و�لفاخرة ، حيث غد� 

بمقدور م�ضافرو �لملكية �لاأردنية �ختيار و��ضتئجار �ضيار�ت 
متنوعة تلبي �حتياجاتهم من خلال �لدخول �إلى موقع �ل�ضركة 

�لاإلكتروني www.rj.com �أو تطبيقها على �لهو�تف �لذكية.

�ضوف تظل �لملكية �لاأردنية ت�ضعى وب�ضكل م�ضتمر �إلى �إيجاد 
مجموعة و��ضعة ومنوعة من حلول �لنقل و�لمو��ضلات �لتي تلبي 
�حتياجات �لم�ضافرين و�لبحث عن خدمات م�ضتحدثة تمنحهم 
�ضهولة في �لتنقل من مكان �إلى �آخر وتح�ضين �لقيمة �لم�ضافة 

لخدمات �لركاب و�ضمن �أف�ضل �لاأ�ضعار. 

 لقد �ضهدت �ضركتنا في �لفترة �لاأخيرة، كما تعلمون، تطبيق 
�لعديد من �لاأنظمة �لتقنية و�لخدمات �لاإلكترونية �لجديدة، لتكون 

�لملكية �لاأردنية بذلك من �ضركات �لطير�ن �لعالمية �لر�ئدة في 
تطبيق مفهوم �ل�ضفر �لالكتروني و�لذي ي�ضمل مختلف �لمر�حل �لتي 

يمر بها �لم�ضافر على �لاأر�ض وفي �لجو، ف�ضلًا عن توفير عرو�ض 
�ل�ضفر �لمناف�ضة �لتي تقدمها �ل�ضركة لم�ضافريها باإ�ضتمر�ر و�لتي 
مكنت قطاعاً كبيرً� من �لم�ضافرين من �لتخطيط لل�ضفر وق�ضاء 
�إجاز�ت ممتعة مع عائلاتهم باأ�ضعار م�ضجعة تجد �إقبالًا متز�يدً�.

يظل �ل�ضفر ممتعاً بكل تفا�ضيله، وهو ي�ضيف �إلى خبر�تنا ما 
هو جديد كل يوم، ولكنني �أوؤكد �أن �لحلول �لتي تقدمها لكم �لملكية 

�لاأردنية ت�ضكل �إ�ضافة حقيقية على طريق توفير �لخدمة �ل�ضهلة، 
�لمميزة و�لمريحة و�لتي �ضتجعل من عملية �ل�ضفر تجربة جميلة 

�ضتظل ذكر�ها ماثلة في �أذهانكم مع مرور �لاأيام.

ن�ضكركم مجددً�، ونتمنى لكم رحلات �ضعيدة وموفقة د�ئماً مع 
�لملكية �لاأردنية.

و�لله ولي �لتوفيق

�ضتيفان  بيت�ضلر
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